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ODOBIYYAT DORSLORINDO BSBRLBRIN TBHLILI ZAMANI BODIii DIL XUSUSIYYOTLORININ
OYRODILMOSI

Badii dil adobi asarlorin emosional tosvir vasitasidir. Uzun illar boyu badii dil dedikds har kas tarafindon anlagiimayan, yalniz
yiiksok ziimronin vo savadli insanlarn dilino yaxin olan daha ciddi bir dil nozords tutulmusdur. Sonralar realist adobi moktabinin
yaranmast ilo badii dil terminin izah1 da doyismoya basladi. Malum oldu ki, badii dil miitloq tomtaragh olmayib, daha anlasiqh,
hotta, yeri goldikds dialekt, siva, loru sozlordon do istifads edilo bilon oadobi anlayisdir.

Badii dilin belo sadslosmasini biz daha ¢ox epik niimunolords goriiriik. Seir dili no gqodor sads olsa da, lishubuna uygun olaraq,
on azindan ritmik qurulusu va intonasiya torzi ilo miioyyan godor agirligmni qoruyur.

Orta moktob darsliklori tigiin segilon asarlorin dili miitloq sokildo nozordon kegirilmoli vo sagirdlorin yasi nozora ahnmaqla
niimunolor verilmolidir. Bu baximdan lirik asorlords is daha asandir. ©sere timumi qisa nozar salmaqla asarin sagird {igiin uygun
olub olmadigmi seco bilorik. Lakin epik osorlorde veziyyat daha gelizdir. Ilk olaraq asarlo daha ciddi gokilds vo yaxindan tanis
olmaq lazim golir. Osarin dili, buradaki ideyanin ¢atdirilma torzi, islodilon tosvir vasitolori oxuculara aydin olmahdir.

Badii dil anlayisi 6ziinds bir nego digor mothumlari da birlogdirir. Masslon, miisyyan tislubun dili, yaziginin dili, konkret osarin
dili va ya konkret obrazmn dili. Malumdur ki, badii dilo aid biliklorin hacmi ¢ox genisdir. Sadalanan mofhumlarin isa har birinin
Ozlinomoxsus cohatlori, xtisusiyyatlori vardir. Orta moktoblordo bu anlayiglar morhololi sokildo Oyrodilir. Masalon, V-VIII
siniflordo daha ¢ox asarin dili, yaziginin dili vo gohromanin dili anlayislar tohlilo calb olunur. Filologiya tizra faolsafs doktoru
Sohla Fatoliyeva bu haqda fikirlori timumilosdirarak belo yazir: “Orta moktobdo odabi osarlorin dilini, yaxud badii dilin
Oyronilmosing asagidaki cohatlori slava edo bilorik:

1. Yazigmmn hanst dil manbalorindon istifado etmosi (imumxalq dili, sifahi odobiyyat, yazili odabiyyat acnobi s6z vo
ifadalor va's.) ;
2. Catin s6z va ifadolorin izahi (buraya hom ligovi monasi anlagilmayan, hom do sézalti monasi ¢atin basa diisiilon s6z vo

ifadslor daxildir) ;

3. Dili bedlllesdiren gaydalarm izahi;

4. Diinyagoriistindon, yaradiciliq metodundan va fordi iislubdan asili olaraq, yaziginin dildon necs istifads etmosi;
5. Auyri-ayri janrlardan, novlordon asih olaraq asorin dil xUsusiyystlorinin izahi”. [3]

Gordiiyliimtiz kimi, badit dil anlayist miikommel bir sistem togkil edir vo ona daxil olan komponentlori bir-biri ilo vohdstds
Oyronmayi tolob edir.

Biz fikirlorimizi konkret osorlor iizorindo izah etmok istordik. ik olarag, 8-ci sinif ©dobiyyat darsliyindo yer alan Colil
Mommadquluzadonin “Qurbansli bay” hekayasino nozor salaq. Colil Mommodquluzads dahi Azorbaycan yazigisi, dramaturqu,
jurnalisti, ictimai xadimi, “Molla Nasiraddin” adobi moktabinin banisi va ideya rohbaridir. Azarbaycan adobiyyati ti¢lin sonsuz
omoayi olan bu doyerli insanm no godar 6yransok azdir. O hom¢inin Azarbaycanda vo Sorqdo ilk feminizm, gadmlarm vo kisilorin
hiiquq baraborliyi torafindon ¢ixis edon ilk ictimai xadim hesab olunur. Onun asarlori tokco XX asr Azarbaycan odobiyyatinin
aragdirilmast tigtin deyil, hom do yasadig1 dovriin dil monzarasini 6yronmak ti¢iin olduqca shomiyyaotlidir.

Darslikdo yer alan “Qurbansli bay” hekayasi janrmm on miikommel niimunslorindondir. ©Onanovi olaraq, hekaysyo bas
gohromanin adi1 verilmisdir. Burada homin dévriin monzarasi, boylorin hoyat torzi, sado xalqmn neca ozildiyi qisa bir motn
tizarinda ¢ox miikkommaol sokilds verilmisdir. Qurbanali bay obrazi yaltaq miilkedarlarin timumilssdirilmis obrazidir. ©dib obrazi
elo togdim edir ki, oxucu ona nifrot etmokdon daha gox diisdiiyii vaziyyato actyir. Xalqmn hormeat etdiyi belo baylorin momurlarin,
yiiksok vazifoli nagalniklorin 6niindo bu monaviyyatsiz voziyyati tonqid edir.

Filologiya tizro falsofo doktoru Sevinc Qoamborova bununla bagh ¢cox gézol miiqayiso aparmagla geyd edir: “Ta godimdon
tipik azorbaycanh kisisi liglin “at, arvad, papaq” geyrot romzi sayilaraq miiqoddss, toxunulmaz hesab edilir. Hekayonin
gohraman is9 6z atmi(atlarmni) heg diisiinmodon belo hor an “peskas” etmoys hazirdir: - Nagalnik, qurbandi sono menim atim!
Hesab edirik ki, burada miiollifin ¢atdirmaq istadiyi motnalt1 ifado agig-askar ortadadir”. Bali, hogigoton do Qurbanslinin no
godar soxsiyyatsiz oldugunu bu miiqayisadon do gora bilarik. [4]

Hekayanin dili miiollifin biitlin asorlori kimi olduqca zongindir. Burada axtardi§imiz her seylo rastlasa bilorik : arxaizmlor,
varvarizmlar, vulgarizmlor va s.

Moatnda istifads olunan arxaizmlors vo tarixizmlors nozer yetirak : bork, glava, mirzo, katta, kazak, pristav, yasovul. Sozlorin
bir coxu tarixlo bagh olub, bu dévrds hansisa bir anlaylsla ovaz edilmayan tarixizmlordir. Belo s6zlorin matnds iglonmasi asarin
yazildigi dovriin tarixi ilo bagh tosovviiriin yaranmasi tigiin vacib detaldur.

Arxaizm olan “bork” sozil iso papaq monasimm verir. Xalq arasinda bozon indi do islodilon bir deyimdo do bu sozii gora bilorik:
“Borkeiiniin borkii olmaz, kiirkgiiniin kiirkii”. Hekayado bu s6z belo islodilmisdir: “Izdrastil- vo borkiinii gotiiriib sag olilo
qalxizdi yuxar1 va qsqurdr”.

Osardo leksik cohotdon diggeti daha ¢ox varvarizmlor ¢okir. Colil Mommadquluzads demok olar ki, biitiin asorlorindo
cokinmodon xeyli miqdarda varvarimzdon istifado etmisdir ki, oxucular ana dilin diigdiiyli bu acmas1 voziyysti daha yaxst
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tasovviir eda bilsinlor. Hekayads isladilon varvarizmlars diqqat edak : “Malodes, sobak, izdrasti, akoska, baxobar, suris, qiyli-gal
”Vas.

Orta moktabdo bu movzu kegilorkon miiollim arxaizm va varvarizmlors xiisusi diqqet tolob etmoli, miioyyan tapsiriglarla
sagirdlori do aragdirmaya sdvq etmolidir. Lakin, on sonda 6zii miitloq sokilds sagirdlors aydin olmayan biitiin s6zlori doqiqliklo
izah etmolidir ki, motn torkibinds sagirdo aydin olmayan s6z galmasimn.

Bunlardan slave, motnds vulqarizmlors do rast golinir. Masolon, “heyvan balasi, heyvan”. Belo ifadolor badii asords yalniz vo
yalniz tipin dilindon igladilo bilor. Vulgar sdzlor asorde menfi suratin daha daqiq tasviri tigtin istifads edilir.

Leksik torkibi belo zongin olan asarlor sagirdlar tiglin ¢otin oldugu qodor maraqlidir. Hatta dorso hovasi zoif olan sagirdin belo
ilk dofd gdrdilyii bu sozlor maraqli goldiyi tigtin asar diqgatini calb edir.

Dil torkibini arasdiracagimiz ikinci asar iso Mohammadhiiseyn Sohriyarin “Heydarbabaya salam” poemasidir. 9-cu sinif orta
moktob darsliyinde poemanin bir hissasi ixtisarla verilmigdir. Movzu Canubi Azarbaycan adabiyyati bdlmasinin daxilinds veril-
misdir. Mohommaodhiiseyn Sohriyar Azorbaycan odebiyyatmmn gorkemli niimayondosi olub, osorlerindoki sirin diliylo
adobiyyatimizda xiisusi yer tutur. Islam Qariblinin sozlari ilo desok, onun yaradicihigi tokca ona goro qiymotli deyildir ki, xalq
ruhu ilo yogrulub, hom do ona gors doyardlidir ki, otayli-butayli adobiyyatimizin arasinda yeni vo heg vaxt zoiflomoyacak korpti
sahb.

Osar ana dilimizin méhtogomliyini tosdiq edon poetik abidodir. Sifahi xalq odobiyyatmmizin ruhu vo xalq dili bir-birino
govusmus, noticads 6lmaz sonat asari meydana golmisdir. Xalqmn igindon ¢ixmus, xalqm igindo boyiimiis Sohriyar onun adot-
onondlorini, bayram vo morasimlorini eyni zamanda acmacaql halini, dordini, problemlorini albotts ki, yaxsi bilirdi. Masolon,
asagidaki misralarin agirhgma diqqet yetirok:

Dedim, balam, 0 Momdasan nolubdu ?
Malumoldu, tifil bala 6liibdii,

Na var, no var, burnundan gan golibdi,
Bir yel osir, baxirsan, Momdason yox,
Bu konddo bir burun gani kason yox...

Xalq1 bu goder tantyan sair onun ana diline do bolod idi. Yasadigi dovrde tiirk diline olan biitiin yasaglara rogmon o ana dilinin
on sirin lohcasinde belo bir asar ortaya ¢ixarmugdir. Sair asari elo bir dildo yazmusdir ki, heg kas onu doyisdirmoye va ya torciimo
etmoya casarot etmosin. Bilorokdon bozi sozlori on ucqar dialektdoki kimi iglotmisdir. Malum oldugu kimi, torclimo heg vaxt eyni
badiiliyi vera bilmoz. Osar toloffliz normasma uygun yazilmigdir vo bu da asoro xiisusi somimilik vo sirinlik verir. Sohriyar
folklor dilindon elo moharatlo istifads etmisdir ki, oxucu asari oxudugca hom xalqn biitiin moisotini, hom do onun problemlorini
g0zlori 6niindo canlandira bilir. Orta moktob darsliyindo daha ¢ox bayram ononosi ilo bagh hissolor verilmisdir ki, sagirdlor asarlo
tams olduqca xalqmn adot-ononolorini daha yaxsi qavraynr:

Yumurtam goycok, giillii boyardiq,
Caqqusdirib smanlarm soyardiq,
Oynamagqdan birco mogor doyardiq ?

Bu {i¢ misra insan1 neco do gbzol xatiralors aparir... Demoak olar ki, biitiin asor boyu oxucu eyni ab havada galir. Gah bayramlari
yada salib sirin xatiroloro dalir, gah da kand hoyatinin ¢atinliklori ilo tiz-iizo qalir.

Movzu tadris olundugda miiollim miitloq seirin ifadsli oxusuna vaxt ayrmalidir. Osar xiisusi sads intonasiya ilo sakit tonda
deyilmalidir. Torkibindo olan dialektizmlor vo varvarizmlor miiollim torofindon sagirdlsre izah olunmali, sairin no {iglin bu
sOzloro miiraciot etmosi aydnlasdiriimahdir. Belo sozlorin bir necosine diqqet edok : “qozov-qader, hovlssak, tiringa, xormon,
sobgaro, girdokan, ordom, qovzanmaq, xolfs, vorziskar” vo s. Bu kimi sozlorin monasi miitloq sokildo metndaxilindo
arasdirimalidir.

Osarin sonunda badii dillo bagh miixtalif tapsiriqlara yer verilmisdir ki, bu tapsiriglar yerina yetirilorkon sagird aserin dili ilo
bagli daha aydin tasovviirs malik olur.

Istifado olunmus adobiyyat
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XULASO
Gortindiiyti kimi, bodii dil aserde ¢ox 6nomli yer tutur. Hor hansi asori adabi dilsiz tosovviir etmok ¢otindir. ©dobi dil iimumxalq
dili osasinda formalassa da, ondan farglonir. Umumsxalq dili holo islonmomis, gaydalar olmayan dil oldugu halda, adabi dil
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miloyyon gaydalara omal edilmis, adobi stizgacdon kegirilmis, {istiinds islonilmis dildir. Eyni zamanda badii dil iimumxalq dilini
zonginlogdirmoaya do xidmot etmolidir. Oxucu asor oxudugca hom badii z&vqiinii, hom do dil gabiliyyetini, s6z imkanlarini da
inkisaf etdira bilmelidir. Osarin dili oxucuya zvq vermali, onu asarin sehrli diinyasina apara bilmslidir. ©dabi dil o qadar
rangarangdir ki, hatta miixtalif tisluba malik har bir sonatkarm 6ziinamexsus badii dili vardir. Badii dil sanetkarm tislubunu
formalasdiran bir vasitadir yoni, yaradiciliq mehsulu kimi tozahiir edir. ©sards problem neca qoyulursa qoyulsun, agar onun dili
zoifdirsa, obrazsizdirsa orada adobi ugur qazanilmamisdir. Osardo badii dilsiz na mozmun, na do forma ola bilor. Badii dil eyni
zamanda satiraltt mona yiikiine do malik olmahdir.

TEACHING ARTISTIC LANGUAGE FEATURES DURING ANALYSIS OF WORKS IN LITERATURE
CLASSES
SUMMARY

As can be seen, literary language occupies a very important place in the work. It is difficult to imagine any work without literary
language. Although literary language is formed on the basis of the national language, it differs from it. While the vernacular is a
language that has not yet been developed and does not have rules, literary language is a language that has followed certain rules,
has been filtered and worked on. At the same time, the literary language should serve to enrich the national language. As the
reader reads the work, he must be able to develop both his artistic taste and his language skills and vocabulary. The language of
the work should delight the reader and take him to the magical world of the work. Literary language is so diverse that even every
artist with a different style has his own artistic language. Literary language is a means of shaping the style of the artist, that is, it
manifests itself as a product of creativity. No matter how the problem is posed in the work; if its language is weak and imageless,
there is no literary success. There can be no content or form in a work without artistic language. Literary language must also have
a load of subtext.

OBYYEHUE XYJIOXKXECTBEHHOMY SI3bIKY I1PU AHAJIU3E PABOT
HA YPOKAXITIO JIMTEPATYPE
PE3IOME

Kax BUHO, JIMTEpaTypHBIi SI3bIK 3aHUMAET B IPOM3BEICHUN OYEHb BaXKHOE MecTo. be3 murepaTypHOro si3blka CJI0KHO
MPEeJICTaBUTh JIFOOOE MPOU3BEIeHHE. XOTs IMTEPATYPHBIN S3bIK (POPMHUPYETCS HA OCHOBE HAIIMOHATIBHOTO S3bIKA, OH
OTJIMYAeTCs OT Hero. B To BpeMst Kak pa3roBOPHBIN SI3BIK - 9TO SI3bIK, KOTOPBIH €I11e HE pa3pad0TaH v HE UMEET MPABHLI,
JIMTEPATYPHBIH SI3bIK - 3TO S3BIK, KOTOPBIH CIICIYET ONPE/ICIICHHBIM ITPpaBHiiaM, ObUT OT(HIIBTPOBAH U HAJT KOTOPHIM PabOTaITH.
B 10 %€ Bpemst TuTepaTypHBIii SI3BIK JI0TDKEH CITY)KUTh OOOTAIICHHIIO HAIIMOHATIBHOTO sI3bIKA. UnTast Mpou3BeICHHE, YATATENh
JIOJDKEH YMETh Pa3BUBATh Kak CBOM XYJI0’KECTBEHHBIN BKYC, TAK U S3bIKOBBIE HABBIKH M CJIOBAPHBIH 3amac. S3bIK
TPOM3BEICHHS JIOJDKEH BOCXUINIATH YUTATEN S M YHOCUTH €r0 B BOJIIEOHBINM MUp Tpou3BeAeHus. JInTepaTypHbIil 361K
HACTOJIbKO Pa3HOOOpa3eH, UTO IaXKe Y KaKIOTO XyI0KHUKA C Pa3HBIM CTHJIEM €CTh CBOW Xy/I0’KECTBEHHBIN S3bIK.
JlureparypHBIii SI3bIK - CPEACTBO (POPMHUPOBAHMS CTHIIS XyI0’KHHUKA, TO €CTh IMPOSIBIISIETCS KaK MPOIYKT TBopuecTBa. Kak Obr
HH ObLIa MOCTaBJIeHa Mpo0iieMa B MPOM3BEICHHUH, €CIH €T0 SI3bIK CJ1a0 1 JIMILIeH 00pa3oB, IUTEpaTypHOTO ycriexa HeT. B
MPOM3BENICHUH HE MOXKET ObITh COJIepykaHus WK (POpMBI O€3 Xy/I0/KECTBEHHOTO s3bIKa. JIuTepaTypHbIii S3bIK TAKOKE JT0TKEH
MMETh Maccy MOATEKCTA.
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